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" DEVOLLEYBALL

PROMIJENA PRAVILA ODBOJKE 2021. godine

i njihov uticaj

Pravilo Tekst pravila 2017-20 Tekst pravila 2021-24 Vrsta promjene
1.2.2 Podloga mora biti ravna, horizontalna i jednoobrazna. Podloga mora biti ravna, horizontalna i jednoobrazna. Dopuna
Ne smije da predstavlja nikakvu opasnost za povredu igraca. Ne smije da predstavlja nikakvu opasnost za povredu igraca.
Zabranjeno je igrati na neravnoj ili klizavoj podlozi. Zabranjeno je igrati na neravnoj ili klizavoj podlozi.
Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmiéenja, linije terena moraju | Za FIVB, svetska i zvani¢na takmicenja, linije terena moraju
biti bijele boje. Teren i slobodna zona moraju biti obojeni | biti bijele boje. Teren i slobodna zona moraju biti obojeni
drugim, medusobno razli¢itim bojama. drugim, medusobno razli¢itim bojama. Teren za igru moze
biti obojen razlicitim bojama, cCime bi se istakla razlika
izmedu prednje i zadnje zone.
1.4.5 Prostor za zagrijavanje Prostor za zagrijavanje Dopuna
Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja, prostor Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja, prostor za
za zagrijavanje je priblizno veli¢ine 3x3 m i nalazi se zagrijavanje je priblizno veli¢ine 3x3 m i nalazi se u uglovima,
u uglovima, sa strane obije klupe za rezervne igrace, sa strane obije klupe za rezervne igrace, izvan slobodne zone,
izvan slobodne zone. . . - Y peess
tako da ne zaklanja pogled gledaocima, ili mozZe biti iza klupe
ekipe, tamo gdje se pocetak tribina nalazi viSe od
2,5m iznad povrsine terena.
1.4.6 Kazneni prostor 1.4.6 — BRISE SE Promjena pravila
(da bi se izbjegle prazne
Po jedan kazneni prostor nalazi se u kontrolnom prostoru u stolice u prostoru za igru)
produzZetku svake osnovne linije. Njihova veli¢ina je priblizno
1x1 m, u njima se nalaze po 2 stolice i mogu biti ograniceni PRAVILA NA KOJA UTICE:
crvenom linijom $irine 5 cm. 21.3.21-213.3.1-24.2.10-
Definicije: Kazneni prostor
1.6 (ne postoji tekst pravila u izdanju 2017-2020) Trebalo bi da ne bude manje od 300 luksa. Promjena pravila
e o o _ (da biAs%EIalefinrjernice za
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Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja, osvetljenje prostora za [Za FIVB, svjetska i zvani€na takmi€enja, osvjetljenje prostora za| takmicenja lokalnog nivoai
igru bi trebalo da bude izmedu 1000 i 1500 luksa, mjereno 1 m |igru ne bi trebalo da bude manje od 2000 luksa, mjereno po"etcal'('o fsve_t“e:]’edza FIVB
A . . . aKkmicenja, shodno
iznad podloge prostora za igru. 1 m iznad podloge prostora za igru. potrebama televizije)
2.2 STRUKTURA STRUKTURA
Dopuna
Mreza je 1 m Siroka i 9,5 do 10 m duga (od 25 do 50 cm sa svake [Mreza je 1 m Siroka (+/-3 cm) i 9,5 do 10 m duga (od 25 do 50
strane bocnih traka), napravljena od crnih kvadratnih polja, cm sa svake strane bocnih traka), napravljena od crnih
stranice 10 cm. kvadratnih polja, stranice 10 cm.
Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja, u skladu sa posebnim [Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja, u skladu sa posebnim
odredbama takmicenja, kvadratna polja mreze mogu biti odredbama takmicenja, kvadratna polja mreze mogu biti
modifikovana kako bi se omogudilo oglasavanje, shodno modifikovana kako bi se omogudilo oglasavanje, shodno
marketinskim zahtjevima. marketinskim zahtjevima.
Na njenom vrhu se nalazi horizontalna traka, Sirine 7 cm, Na njenom vrhu se nalazi horizontalna traka, Sirine 7 cm,
napravljena od dvostruko presavijenog bijelog platna, priSivenog [napravljena od dvostruko presavijenog bijelog platna, priSivenog
cijelom duzinom mreZe. Na svakom kraju trake su rupe, kroz kojelcijelom duzinom mreZe. Na svakom kraju trake su rupe, kroz
prolazi kanap, koji vezuje traku za stubove i zateZe njen gornji  |koje prolazi kanap, koji vezuje traku za stubove i zateZe njen
dio. gornji dio.
Kroz traku je provucena savitljiva Zica (sajla), koja vezuje mrezu [Kroz traku je provucena savitljiva Zica (sajla), koja vezuje mrezu
za stubove i zateZe njen gorniji dio. za stubove i zateZe njen gornji dio.
Na dnu mreze je joS jedna horizontalna traka, Sirine 5 cm, slicna [Na dnu mreZe je jo$ jedna horizontalna traka, Sirine 5 cm, sli¢na
onoj na vrhu mreZze, kroz koju je provucen kanap. Taj kanap onoj na vrhu mreZe, kroz koju je provucen kanap. Taj kanap
\vezuje mrezu za stubove i zateZe njen donji dio. vezuje mrezu za stubove i zateZe njen donji dio.
4.1.1 Ekipa za utakmicu se moZe sastojati od najviSe 12 igraca, plus:  [Ekipa za utakmicu se moze sastojati od najvise 12 igraca, plus: Dopuna/
Razjasnjenje
-Trenersko osoblje: jedan trener, najvise dva pomocna trenera |-Trenersko osoblje: jedan trener, najvise dva pomoéna trenera
-Medicinsko osoblje: jedan fizioterapeut i jedan ljekar -Medicinsko osoblje: jedan fizioterapeut i jedan ljekar
Samo oni ¢lanovi koji su navedeni u spisku u zapisniku mogu Samo oni ¢lanovi koji su navedeni u spisku u zapisniku mogu
slobodno da udu u takmicarski kontrolni prostor i da uc¢estvuju u [slobodno da udu u takmicarski kontrolni prostor i da ucestvuju u
zvanicnom zagrijavanju i utakmici. zvani¢nom zagrijavanju i utakmici.
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Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja za seniore:

Najvise 14 igra¢a moze biti upisano u zapisnik i nastupiti na
utakmici.

Trener sam bira najvise pet ¢lanova strucnog Staba koji sjede na
klupi (ukljucujuci i trenera), ali oni moraju biti upisani u
zapisnik i registrovani na O-2 (bis) obrascu.

Nije dozvoljeno da tim menadzer i novinar ekipe sjede na klupi,
ili iza klupe, u kontrolnom prostoru.

Svaki ljekar ili fizioterapeut koji u€¢estvuje na FIVB, svjetskim i
zvanicnim takmicenjima, mora da bude dio delegacije i
prethodno akreditovan od strane FIVB-a. Medutim, za FIVB,
svjetska i zvani¢na takmicenja za seniore, ukoliko nisu ukljuceni
u ¢lanove strucnog Staba koji sjede na klupi, moraju da sjede
iza zastitne ograde, unutar takmicarskog kontrolnog prostora i
mogu da intervenisu jedino ukoliko su pozvani od strane sudija
da pruze neodloZznu pomo¢ igracima. Fizioterapeut ekipe (¢ak i
ukoliko nije na klupi) moze da pomaze u zagrijavanju, do
pocetka zvani¢nog zagrijavanja na mreii.

Zvanicne propozicije za svako takmicenje nalaze se u posebnom
Priru¢niku (Handbook) za to takmicenje.

Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja za seniore:

NajviSe 14 igraca moze biti upisano u zapisnik i nastupiti na
utakmici.

Trener sam bira najvise pet ¢lanova strucnog Staba koji sjede
na klupi (uklju€ujudi i trenera), ali oni moraju biti upisani u
zapisnik i registrovani na O-2 (bis) obrascu.

Nije dozvoljeno da tim menadzer i/ili novinar ekipe sjede na
klupi, ili iza klupe, u kontrolnom prostoru.

Svaki ljekar ili fizioterapeut koji ucestvuje na FIVB, svjetskim i
zvani¢nim takmicenjima, mora da bude dio delegacije i
prethodno akreditovan od strane FIVB-a. Medutim, za FIVB,
svjetska i zvani¢na takmicenja za seniore, ukoliko nisu ukljuc¢eni
u ¢lanove strucnog Staba koji sjede na klupi, moraju da sjede
iza zastitne ograde, unutar takmicarskog kontrolnog prostora,
ili na posebnom mjestu za to oznacenom u posebnom
Priru¢niku takmicenja i mogu da intervenisSu jedino ukoliko su
pozvani od strane sudija da pruze neodloznu pomo¢ igracima.
Fizioterapeut ekipe (¢ak i ukoliko nije na klupi) moze da
pomatze u zagrijavanju, do pocetka zvani¢nog zagrija-

vanja na mreii.

Zvani¢ne propozicije za svako takmicenje nalaze se u
posebnom Prirucniku (Handbook) za to takmicenje.

4.1.2 Jedan od igraca, izuzev Libera, je kapiten ekipe i mora biti Jedan od igraca, izuzewv-Libera, je kapiten ekipe i mora biti Pod uticajem promjene
oznacen u zapisniku. oznacen u zapisniku. pravila 5
4.2.2 Samo ¢lanovima ekipe je dozvoljeno da sjede na klupi za vrijeme|Samo ¢lanovima ekipe je dozvoljeno da udu u prostor za igru, Dopuna
utakmice i da ucestvuju u zvani¢nom zagrijavanju. sjede na klupi za vrijeme utakmice i da ucestvuju u zvanicnom
zagrijavanju.
423 Za vrijeme tajm-auta i tehnickih tajm-auta: u slobodnoj zoni, iza [Za vrijeme tajm-auta itehni¢kih-tajm-auta: u slobodnoj zoni, iza | Pod uticajem brisanja
svog polja. svog polja. nekadasnjeg pravila

15.4.2
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453 Steznici (postavljena pomocna sredstva za zastitu od povreda) se [Steznici (postavljena pomoéna sredstva za zastitu od povreda) se Dopuna
mogu nositi kao zastita i podrska. mogu nositi kao zastita i podrska.
Za FIVB, svjetska i zvanicna takmicenja, ova pomoc¢na sredstva [Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja, ova pomo¢na sredstva
moraju biti iste boje kao odgovarajuci dio uniforme. moraju biti iste boje kao odgovarajuci dio uniforme. Mogu se
koristiti i crna, bijela, ili neutralna boja, pod uslovom da svi
igraci koji ih imaju nose istu boju.
5 Kapiten ekipe i trener su odgovorni za ponasanje i disciplinu Kapiten ekipe i trener su odgovorni za ponasanje i disciplinu Promjena pravila
clanova svoje ekipe. clanova svoje ekipe. (dozvoljavanje da Libero bude
kapiten ekipe ili kapiten u igri)
Libero igrac¢i ne mogu biti kapiteni ekipe, ili kapiteni u igri. Libero igra¢i mogu biti kapiteni ekipe, ili kapiteni u igri. 5
PRAVILA NA KOJA UTICE:
412 -512-19.425
5.1.2 ZA VRIJEME UTAKMICE, kapiten ekipe je kapiten u igri dok je na [ZA VRIJEME UTAKMICE, kapiten ekipe je kapiten u igri dok je na | Pod uticajem promjene
terenu. Kada kapiten ekipe nije na terenu, trener, ili kapiten terenu. Kada kapiten ekipe nije na terenu, trener, ili kapiten pravila 5
ekipe, mora odrediti drugog igraca na terenu, ali ne Libera, koji |ekipe, mora odrediti drugog igraca na terenu, ali-ae-Libera, koji
Ce preuzeti ulogu kapitena u igri. Kapiten u igri obavlja tu ulogu [¢e preuzeti ulogu kapitena u igri. Kapiten u igri obavlja tu ulogu
dok ne izade sa terena zamjenom igraca, dok se ne vrati kapiten [dok ne izade sa terena zamjenom igraca, dok se ne vrati kapiten
ekipe, ili dok se ne zavrsi set. ekipe, ili dok se ne zavrsi set.
5.1.2.3  |u odsustvu trenera, zahtjevao tajm-aute i zamjene igraca. u odsustvu trenera, osim ako ekipa ima pomocnika trenera koji | Razjasnjenje da bi se
je preuzeo funkcije trenera, zahtjevao tajm-aute i zamjene izbjeglo preklapanje
igraca. funkcija
5.2.3.4 |moze, kao i ostali ¢lanovi ekipe, davati instrukcije igra¢ima na moze, kao i ostali ¢lanovi ekipe, davati instrukcije igra¢ima na Razjasnjenje pod

terenu. Trener moZe davati ove instrukcije stojeci, ili hodajuci
unutar slobodne zone, ispred svoje klupe za rezervne igrace, od
produzetka linije napada, do prostora za zagrijavanje, bez
ometanja i odugovlacenja utakmice.

terenu. Trener moze davati ove instrukcije stojeci, ili hodajudi
unutar slobodne zone, ispred svoje klupe za rezervne igrace, od
produzetka linije napada, do prostora za zagrijavanje, ukoliko se
on nalazi u uglu takmicarskog kontrolnog prostora, bez
ometanja i odugovlacenja utakmice. Ukoliko se prostor za
zagrijavanje nalazi iza klupe ekipe, onda trener moze da se
kreée od produzetka linije napada do kraja terena svoje ekipe,
ali tako da ne zaklanja pogled linijskim sudijama.

uticajem dopune pravila
145
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7.2.3 U slucaju naizmeni¢nog zagrijavanja, ekipa koja ima prvi servis U slu¢aju naizmenicnog zagrijavanja, ekipa koja ima prvi servis
prva se zagrijava na mreii. prva se zagrijava na mrezi. Razjasnjenje
Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja, svi igraci moraju da
nose uniforme za igru tokom cijelog Protokola i zagrijavanja.
7.4.3 Pozicije igraca se odreduju i kontroliSu na osnovu pozicije stopalalPozicije igraca se odreduju i kontroliSu na osnovu pozicije Promjena pravila
koja dodiruju tlo, tako da: stopala koja dodiruju tlo (igra¢ zadriava poziciju svog (radirazjasnjenja)
poslednjeg kontakta sa podom), tako da:
7.4.3.1 |bar dio stopala svakog igraca prednje linije mora biti blizi bar dio jednog stopala svakog igraca zadnje linije mora biti u Promjena pravila
srednjoj liniji u odnosu na stopala njemu odgovarajuceg igraca [ravni ili dalji od srednje linijie u odnosu na prednje postavljeno (uzima se u obzir dalje
zadnje linije; stopalo njemu odgovarajuéeg igraca prednje linije; umesto bliZe, da bi se
omogucila veca
fleksibilnost za poziciju
igraca u trenutku
servisnog udarca)
7.4.3.2 |bar dio stopala svakog desnog (lijevog) igraca mora biti blizi bar dio jednog stopala svakog desnog (lijevog) igraca mora biti u
desnoj (lijevoj) boc¢noj liniji u odnosu na stopala srednjeg igraca [ravni ili blizi desnoj (lijevoj) bo¢noj liniji u odnosu na stopala
te linije. udaljenija od desne (lijeve) bocne linije drugih igraca te linije.

9 Svaka ekipa mora igrati unutar svog prostora za igru (osim u Svaka ekipa mora igrati unutar svog prostora za igru (osim u Promjena pravila
slucaju iz Pravila 10.1.2). Medutim, lopta moZe biti vradena izvan slucaju iz Pravila 10.1.2). Medutim, lopta moze biti vra¢ena izvan (da bi se dozvolile
slobodne zone. slobodne zone i preko zapisnickog stola u cijeloj njegovoj spektakularne akcije)

duZini.
11.2.2.1 [dodirnuti protivnicko polje stopalom (stopalima) je dozvoljeno, [dodirnuti protivnicko polje stopalom (stopalima) je dozvoljeno, Razjasnjenje
pod uslovom da je jedan dio stopala, kojim/a je izvrsen prelaz, ili jpod uslovom da je jedan dio stopala, kojim/a je izvrsen prelaz, ili
u kontaktu sa srednjom linijom, ili je direktno iznad nje; u kontaktu sa srednjom linijom, ili je direktno iznad nje, a ta
akcija ne ometa protivnikovu igru;
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11.3.2 Igra¢ moze da dodirne stub, konopce/sajle, ili bilo koji drugi Igra¢ moZe da dodirne stub, konopce/sajle, ili bilo koji drugi Preciziranje
predmet izvan antena, ukljucujuéi i samu mrezu, pod uslovom dafpredmet izvan antena, ukljucujuéi i samu mrezu, pod uslovom da
to ne ometa igru. to ne ometa igru (izuzev pravila 9.1.3)
12.5.1 Igraci ekipe koja servira ne smiju sprecavati protivnicke igrace, |lgraci ekipe koja servira ne smiju sprecavati protivnicke igrace, Razjasnjenje
pojedinacnim ili grupnim zaklanjanjem (,,maskom®), da vide pojedinacnim ili grupnim zaklanjanjem (,,maskom®), da vide
servera i putanju lopte. servisni udarac i putanju lopte.
12.5.2 Igrac ili grupa igraca ekipe koja servira ¢ini zaklon ako masu Igrac ili grupa igraca ekipe koja servira €ini zaklon ako masu
rukama, skacu ili se krecu lijevo-desno za vrijeme izvodenja rukama, skacu ili se krecu lijevo-desno za vrijeme izvodenja
servisnog udarca, ili ako stoje grupisani tako da prikrivaju serverajservisnog udarca, ili ako stoje grupisani tako da prikrivaju i
i putanju lopte, sve dok lopta ne prede vertikalnu ravan mreze |servisni udarac i putanju lopte, sve dok lopta ne prede vertikalnu
ravan mreze.
Ukoliko je bilo Sta od pomenutog vidljivo za ekipu koja prima
servis, to nije zaklon.
14.3 BLOKIRANJE U PROTIVNICKOM PROSTORU BLOKIRANJE U PROTIVNICROIMA?ROKIIORUYja, igraci mogu postavifisuajeiéajeni prcevgeeieo 1
to ne ometa protivnikovu igru. Nije dogvoljenoraldbirbu6 . tbptu pre
Prilikom blokiranja, igrac¢i mogu postaviti svoje Sake i ruke Prilikom blokiranja, igraci rpogtivils trae iiz\ewo jedkaree Urokpadu.
preko mreZe, pod uslovom da to ne ometa protivnikovu igru.  |preko mreze, pod uslovom da to ne ometa protivnikovu igru.
Nije dozvoljeno dodirnuti loptu preko mreze sve dok protivnik |Nije dozvoljeno dodirnuti loptu preko mreze prije nego Sto
ne izvrsi udarac u napadu. protivnik izvrsi udarac u napadu
14.6.1 Bloker dodiruje loptu u protivnickom prostoru, prije ili Bloker dodiruje loptu u protivnickom prostoru, prije Promjena pravila
istovremeno sa protivnikovim udarcem u napadu. protivnikovog udarca u napadu. (da bi se izbjegao
nepotreban prekid toka
utakmice)
15.2.4 Nije dozvoljeno zahtjevati bilo koji pravilni prekid igre, nakon Novo pravilo
Sto je zahtjev odbijen i sankcionisan opomenom za (radirazjasnjenja)
odugovlacenje, tokom istog prekida igre (tj. pre zavrSetka
sledec¢eg okoncanog nadigravanja).
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15.4 TAJM-AUTI | TEHNICKI TAJM-AUTI TAJM-AUTI FTEHNICKITAIM-AUT Pod uticajem brisanja
nekadasnjeg pravila

15.4.1  [Zahtjev za tajm-aut mora biti upucen pokazivanjem Zahtjev za tajm-aut mora biti upuéen pokazivanjem 15.4.2
odgovarajuéeg znaka rukom, kada je lopta van igre i prije odgovarajuceg znaka rukom, kada je lopta van igre i prije
zvizduka za servis. Svi zahtjevani tajm-auti traju 30 sekundi. zvizduka za servis. Svi zahtjevani tajm-auti traju 30 sekundi.

Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja, obavezno je koristiti  [Za FIVB, svjetska i zvanicna takmicenja, duZina tajm-auta se Razjasnjenje
sirenu, a zatim znak rukom, za zahtjevanje tajm-auta. moze podesavati, ukoliko FIVB odobri takav zahtjev, zasnovan
na zahtjevu organizatora.
Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja, obavezno je koristiti
sirenu, a zatim znak rukom, za zahtjevanje tajm-auta.
15.4.2 Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja, u prva Cetiri seta 15.4.2. BRISE SE Promjena pravila
automatski se primjenjuju dva dodatna ,,tehnicka tajm-auta” (ukoliko je neophodno,
u trajanju od 60 sekundi, kada ekipa koja vodi osvoji 8. i 16. moZe se naznaciti u
poen. posebnim odredbama
takmicenja)
PRAVILA NA KOJA UTICE:
423-154-15.43-154.4

15.4.3 U odlucujuéem (petom) setu, nema ,,tehnickih tajm-auta“; 15.4.3. BRISE SE Promjena pravila
samo dva tajm-auta, u trajanju od 30 sekundi, mogu biti (pod uticajem brisanja
zahtjevana od strane svake ekipe. nekadasnjeg pravila

15.4.2)

15.4.4  [Za vrijeme svakog tajm-auta (ukljucujuci i tehnicke "tajm- Sada 15.4.2 Novi redosled i
aute"), igraci koji su u igri moraju otici u slobodnu zonu, u prilagodeno pod
blizinu svoje klupe za rezervne igrace. Za vrieme svakog tajm-auta {ukljuéujuéi—i—tehnicke—tajm- uticajem brisanja

aute—), igraci koji su u igri moraju otic¢i u slobodnu zonu, u| nekadasnjih pravila
blizinu svoje klupe za rezervne igrace. 15.4.2i15.4.3
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15.7 IZUZETNA ZAMJENA IZUZETNA ZAMIJENA Pod uticajem promjene
pravila 15.8
Igrac (osim Libera) koji ne moze da nastavi igru, zbog povrede ili| Igrac (osim Libera) koji ne moZe da nastavi igru, zbog povrede
bolesti, treba da bude zamijenjen pravilnom zamjenom. Ako to| bolesti, ili isklju¢enja/odstranjenja, treba da bude zamijenjen
nije moguce, ekipa ima pravo na IZUZETNU zamjenu, bez obzira| pravilnom zamjenom. Ako to nije mogudée, ekipa ima pravo
na ogranicenja iz Pravila 15.6. na IZUZETNU zamjenu, bez obzira na ogranicenja iz Pravila
15.6.
Izuzetna zamjena znadi da bilo koji igrac, koji nije na terenu u
trenutku povrede/bolesti/, osim Libera, drugog Libera ili lzuzetna zamjena znaci da bilo koji igrac, koji nije na terenu u
igraca umjesto kojeg je Libero u igri, moze zamijeniti povredenog/lodeanibg igoatade/bolesti/isklju¢enja/odstranjenja, osim
Ovako zamijenjeni povrijedeni/bolesni igrac¢ se ne moze vratiti b igtikmara, drugog Libera ili igraca umjesto kojeg je Libero u igri,
U igru na toj utakmici. moze zamjeniti povrijedenog/bolesnog/iskljucenog/
odstranjenog igraca.
Ovako zamijenjeni povrijedeni/bolesni/iskljuceni igrac se ne
moze vratiti u igru na toj utakmici.
15.8 ZAMIJENA ISKLJUCENOG ILI ODSTRANJENOG IGRACA ZAMIJENA ISKUUUCENOG ILI ODSTRANJENOG IGRACA Promjena pravila
(da bi se izbjeglo da
ISKLJUCENI ili ODSTRANJENI igra¢ mora odmah biti pravilno ISKLJUCENI ili ODSTRANJENI igra¢ mora odmabh biti pravilno ekipa izgubi set iz ovog
zamjenjen. Ako to nije moguce, ekipa se proglasava zamjenjen. Ako to nije moguce, ekipa ima pravo da izvrsi razloga, ili u najgorem
NEKOMPLETNOM. izuzetnu zamjenu. Ako to nije moguce, ekipa se proglasava slucaju da obije ekipe
NEKOMPLETNOM. budu proglasene
nekompletnim
istovremeno)
PRAVILA NA KOJA UTICE:
15.7-15.11.1.3
15.10.3b  |Ukoliko igrac nije spreman, zamjena se neée odobriti i ekipa se  [Ukoliko igra€ nije spreman u trenutku zahtjeva, zamjena se nece Dopuna
sankcioniSe za odugovlacenje odobriti i ekipa se sankcioniSe za odugovlacenje
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15.10.3c  [Zahtev za zamjenu prati i objavljuje zapisnicar, ili drugi sudija, = [Zahtev za zamjenu prati i objavljuje zapisnicar, ili drugi sudija, Dopuna
koristeci sirenu, odnosno pistaljku. Drugi sudija odobrava koristeci sirenu, odnosno pistaljku. Drugi sudija odobrava
zamjenu. zamjenu.
Za FIVB, svjetska i zvanicna takmicenja, prilikom zamjene se Za FIVB, svjetska i zvanic¢na takmicenja, prilikom zamjene se
koriste tablice sa brojevima (Cak i u situacijama kada se koriste koriste tablice sa brojevima (osim u situacijama kada se koriste
elektronski uredaji). elektronski uredaji za prenosenje podataka zapisnicaru).
15.11.1.3 [za drugu zamjenu igraca od strane iste ekipe za vrijeme istog za drugu zamjenu igraca od strane iste ekipe za vrijeme istog Pod uticajem promjene
prekida (tj. prije zavrSetka slede¢eg okoncanog nadigravanja),  |prekida (tj. pre zavrsetka sledeéeg okoncanog nadigravanja), pravila 15.8
osim u slucaju povrede/bolesti igraca u igri; osim u slucaju povrede/bolesti/isklju¢enja/odstranjenja igraca u
igri;
19.2 OPREMA OPREMA Razjasnjenje
Libero-igrac(i) moraju nositi uniformu (ILI PRSLUK ZA Libero-igrac(i) moraju nositi uniformu (ILI PRSLUK ZA
NOVOODREDENOG Libera), na kojoj preovladuje boja razli¢ita od[NOVOODREDENOG Libera), na kojoj preovladuje boja razli¢ita od
svih boja na uniformi ostatka ekipe. Uniforma mora biti svih boja na uniformi ostatka ekipe. Uniforma mora biti
kontrastne boje u odnosu na boju uniformi ostatka ekipe. kontrastne boje u odnosu na boju uniformi ostatka ekipe. Oba
Libera mogu biti u uniformama koje se razilkuju i izmedu sebe i
od ostatka ekipe.
19.4.2.5 |Ukoliko trener uputi zahtjev da kapiten ekipe bude odreden za |[Ukoliko trener uputi zahtjev da kapiten ekipe bude odreden za | Pod uticajem promjene
novog Libera, to ¢e biti dozvoljeno, ali se, u tom slucaju, kapiten |novog Libera, to ¢e biti dozvoljeno ali-seu-tem-stucajukapiten pravila 5
ekipe mora odreci svih liderskih prava. ekipe-mora-odredisvih-liderskih-prava-
21.3.2.1 [Clan ekipe, koji je sankcionisan isklju¢enjem, ne moze igratido  [Clan ekipe, koji je sankcionisan isklju¢enjem, ne moze Promjena pravila pod

kraja seta, istog trenutka mora biti pravilno zamjenjen ukoliko se
nalazi na terenu i mora ostati da sjedi u kaznenom prostoru, bez
drugih posledica.

Iskljueni trener gubi pravo da intervenise u setu i mora sjedjeti
u kaznenom prostoru.

ucestvovati do kraja seta, mora da ode u svlacionicu ekipe dok
se set koji je u toku ne zavrsi, bez drugih posledica.

Iskljueni trener gubi pravo da intervenise u setu i mora da ode
u svlacionicu ekipe dok se set koji je u toku ne zavrsi.

uticajem brisanja pravila
1.4.6

PRAVILA NA KOJA UTICE:
Dijagram 9a
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21.3.3.1 [Clan ekipe, koji je sankcionisan odstranjenjem, istog trenutka  [Clan ekipe, koji je sankcionisan odstranjenjem, istog trenutka Promjena pravila pod
mora biti pravilno zamjenjen ukoliko se nalazi na terenu i mora |mora biti pravilno /izuzetno zamjenjen ukoliko se nalazi na uticajem brisanja pravila
napustiti takmicarski kontrolni prostor, do kraja utakmice, bez  [terenu i mora da ode u svlacionicu ekipe, do kraja utakmice, bez 1.4.6
drugih posledica. drugih posledica.
PRAVILA NA KOJA UTICE:
Dijagram 9a
22 SUDIJSKI KOLEGIJUM | POSTUPCI SUDIJSKI TIM | POSTUPCI Dopuna i promjena
naslova
22.1 SASTAV SASTAV (da bi se ukljucili i
Celendz sudija i rezervni
Sudijski kolegijum za utakmicu se sastoji od sledecih sluzbenih  [Sudijski kolegijum za utakmicu se sastoji od sledecih sluzbenih sudija u sudijski tim)
lica: lica:
— prvi sudija — prvi sudija
— drugi sudija — drugi sudija
— zapisnicar — CelendZ sudija
— Cetvoro (dvoje) linijskih sudija — rezervni sudija
— zapisnicar
Njihov poloZaj je prikazan na dijagramu 10. — Cetvoro (dvoje) linijskih sudija
Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja, obavezan je pomo¢énik |Njihov poloZaj je prikazan na dijagramu 10.
zapisnicara.
Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja, obavezni su celendzZ
sudija (ukoliko se koristi VCS), rezervni sudija i pomo¢énik
zapisnicara.
23.2.2 On/ona, takode, kontroliSe rad skupljaga lopti, brisaa poda i On/ona, takode, kontrolide rad skupljaca lopti, brisaéapeda i Razjasnjenje
brzih brisaca. brzih brisaga.
23.3.2.3 [c) greSkama iznad mreze i nedozvoljenom kontaktu igraca sa c) greSkama iznad mreze i nedozvoljenom kontaktu igraca sa Dopuna
mrezom, prevashodno na strani ekipe koja napada; mrezom, prevashodno (ali ne isklju¢ivo) na strani ekipe koja
napada;
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24.2.10 |On/ona nadgleda ¢lanove ekipa u kaznenim prostorima i TEKST SE BRISE Pod uticajem brisanja
obavestava prvog sudiju o nedozvoljenom ponasanju. pravila 1.4.6
Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja, ovlascenje iz 24.2.5 i
Za FIVB, svjetska i zvanicna takmicenja, ovlaséenjaiz24.2.5i [24-2.10 obavlja rezervni sudija
24.2.10 obavlja rezervni sudija
24.3.2.3 |nedozvoljen kontakt igraca sa mrezom prevashodno na strani  |nedozvoljen kontakt igraca sa mrezom prevashodno (ali ne Dopuna
ekipe koja blokira, ili sa antenom, na svojoj strani terena; iskljucivo) na strani ekipe koja blokira, ili sa antenom, na svojoj
strani terena;
25 CELENDZ SUDIJA Novo pravilo
(da bi se ukljucio celendz
Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja, celendzZ sudija je sudija u Zvanicna pravila
obavezan, ukoliko se koristi Video celendz sistem (VCS) odbojke)
25.1 MIJESTO
Celend? sudija obavlja svoje funkcije u _, koji
se nalazi na izdvojenoj poziciji koju odreduje FIVB tehnicki
delegat.
25.2 NADLEZNOSTI
25.2.1 -nadgleda postupak celendZa i obezbjeduje da se on odvija u
skladu sa pravilom celendZa koje je na snazi.
25.2.2 -Celend? sudija nosi zvaniénu sudijsku uniformu dok obavlja
svoje funkcije.
25.2.3 -nakon postupka celendZa, obavjestava prvog sudiju o prirodi
greske. PRAVILA NA KOJA UTICE:
Promjena redosleda -
25.2.4 -na kraju utakmice, potpisuje zapisnik nekadasnje pravilo 25
“ZAPISNICAR” sada postaje
pravilo 27

FIVB Rules of the Game & Refereeing Commission

2020 BoA Proposals




riv3
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26 REZERVNI SUDIJA Novo pravilo
(da bi se ukljucio
Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja, obavezan je rezervni rezervni sudija u
sudija. Zvanicna pravila
odbojke)
26.1 MIJESTO
Rezervni sudija obavlja svoje funkcije nalazeci se na izdvojenoj
poziciji koja je odredena FIVB planom terena.
26.2 NADLEZNOSTI
26.2.1 Rezervni sudija je u obavezi da:
26.2.2 nosi zvani¢nu sudijsku uniformu dok obavlja svoje funkcije
26.2.3 zamjeni drugog sudiju u slucaju odsustva, ili u slucaju da
on/ona nije u moguénosti da nastavi svoj posao, ili u slu¢aju da
drugi sudija postane prvi sudija
26.2.4 kontroliSe tablice za zamjene (ukoliko se koriste) prije utakmice
i izmedu setova
26.2.5 provjeri rad tableta na klupama prije i izmedu setova, ukoliko
postoji problem
26.2.6 pomaze drugom sudiji da odrzi slobodnu zonu prohodnom
26.2.7 pomaze drugom sudiji u upuéivanju iskljuéenog/odstranjenog
clana ekipe da ode u svlacionicu ekipe
26.2.8 kontroliSe igrace-zamjene u prostoru za zagrijavanje i na klupi
26.2.9 donosi drugom sudiji etiri lopte za igru, odmah nakon PRAV"_‘A NA KOJA UTICE:
predstavljanja startnih igraca i daje drugom sudiji loptu za igru, Prom’e?a_redOSI?da -
nakon $to on/ona zavrsi sa provjerom pozicija igraca nekac,las"’e prav"‘ize
“POMOCNIK ZAPISNICARA”
26.2.10 pomaze drugom sudiji u usmjeravanju rada brzih brisaca sada postaje pravilo 28
FIVB RUIeS OoT The Game & Rerereeing Lommission ZUZU BOA PToposals




25 ZAPISNICAR 27  ZAPISNICAR Promjena redosleda
25.1 MIJESTO 27.1 MJESTO (tekst nepromijenjen)
25.2 NADLEZNOSTI 27.2 NADLEZNOSTI

25.2.1 27.2.1
25.2.1.1 27.2.1.1
25.2.1.2 27.2.1.2

25.2.2 27.2.2
27.2.2.1 27.2.2.1
27.2.2.2 27.2.2.2
25.2.2.3 27.2.2.3
25.2.2.4 27.2.2.4
25.2.2.5 27.2.2.5
25.2.2.6 27.2.2.6
25.2.2.7 27.2.2.7
25.2.2.8 27.2.2.8

25.2.3 27.2.3
25.2.3.1 27.2.3.1
25.2.3.2 27.2.3.2
25.2.3.3 27.2.3.3

26 POMOCNIK ZAPISNICARA 28 POMOCNIK ZAPISNICARA Promjena redosleda
26.1 MIJESTO 28.1 MJESTO (tekst nepromenjen,
26.2 NADLEZNOSTI 28.2 NADLEZNOSTI izuzev brisanja

26.2.1 28.2.1 nekadasnjeg 26.2.2.3)
26.2.1.1 28.2.1.1
26.2.1.2 28.2.1.2

26.2.2 28.2.2
26.2.2.1 28.2.2.1
26.2.2.2 28.2.2.2
26.2.2.3 [zapocinje i zavrSava mjerenje tehni¢kog tajm-auta BRISE SE (Pod uticajem brisanja nekada$njeg pravila 15.4.2)
26.2.2.4 28.2.2.3
26.2.2.5 28.2.2.4
26.2.2.6 28.2.2.5

26.2.3 28.2.3
26.2.3.1 28.2.3.1
26.2.3.2 28.2.3.2
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L
27 LINIJSKE SUDIJE 29 LINIJSKE SUDIJE Promjena redosleda i
promjena pravila
27.1 MJESTO 29.1 MJESTO (da bi se izbjegla obaveza
iAko je prisutno samo dvoije linijskih sudija, oni stoje kod uglova |Ako je prisutno samo dvoje linijskih sudija, oni stoje kod uglova koriséenja Cetvoro
terena, najblizim desnoj ruci svakog sudije, dijagonalno na 1 do 2 terena, najblizim desnoj ruci svakog sudije, dijagonalno na 1 do 2| linijskih sudija na FIVB
m od ugla. m od ugla. takmicenjima)
Svako od njih kontroliSe dve linije, osnovnu i boénu, na svojoj Svako od njih kontrolise dve linije, osnovnu i boénu, na svojoj
strani terena. strani terena.
Na FIVB, svjetskim i zvani¢nim takmicenjima, obavezno jeBRISE SE
prisustvo cetvoro linijskih sudija.
Za FIVB, svjetska i zvani¢na takmicenja, ukoliko se koristi
Oni stoje u slobodnoj zoni, na 1 do 3 m od svakog ugla terena, uicetvoro linijskih sudija, oni stoje u slobodnoj zoni, na1l do 3 m
zamisljenom produZetku linija koje kontrolisu. od svakog ugla terena, u zamisljenom produzetku linija koje
kontroliSu.
27.2 29.2 NADLEZNOSTI Promjena redosleda
27.2.1 29.2.1 (tekst nepromijenjen)
27.2.1.1 29.2.1.1
27.2.1.2 29.2.1.2
27.2.1.3 29.2.1.3
27.2.1.4 29.2.1.4
27.2.1.5 29.2.1.5
27.2.1.6 29.2.1.6
27.2.1.7 29.2.1.7
27.2.2 29.2.2
ZVANICNI ZNACI ZVANICNI ZNACI Promjena redosleda
SUDIJSKI ZNACI RUKOM SUDIJSKI ZNACI RUKOM (tekst nepromijenjen)
ZNACI ZASTAVICOM LINISKIH SUDUA ZNACI ZASTAVICOM LINISKIH SUDUA
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Dijagram 9
9a

SKALE OPOMENA | SANKCHIJA | NJIHOVE POSLEDICE
OPOMENE | SANKCIJE ZA NESPORTSKO PONASANJE

Posledica neuljudnog ponasanja

drugo:

Igrac ¢ée napustiti prostor za igru i ostati u kaznenom prostoru do
kraja seta

trece:
Igrac ¢e napustiti takmicarski prostor do kraja utakmice

Posledica nasilnickog ponasanja

prvo:

Igrac ¢e napustiti prostor za igru i ostati u kaznenom prostoru do
kraja seta

drugo:
Igrac ¢e napustiti takmicarski prostor do kraja utakmice

Posledica agresije
prva:

Igrac ¢e napustiti takmicarski prostor do kraja utakmice

SKALE OPOMENA | SANKCIJA | NJIHOVE POSLEDICE
OPOMENE | SANKCIJE ZA NESPORTSKO PONASANJE

Posledica neuljudnog ponasanja
drugo:
Clan ekipe mora da ode u svlagionicu ekipe do kraja seta

trece:
Clan ekipe mora da ode u svlacionicu ekipe do kraja utakmice

Posledica nasilnickog ponasanja
prvo:
Clan ekipe mora da ode u svlacionicu ekipe do kraja seta

drugo:
Clan ekipe mora da ode u svlacionicu ekipe do kraja utakmice

Posledica agresije
prva:
Clan ekipe mora da ode u svlacionicu ekipe do kraja utakmice

Pod uticajem brisanja
pravila 1.4.6
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JE ALL

DEFINICUE
KAZNENI PROSTOR

U svakoj polovini takmicarskog/kontrolnog prostora nalazi se
kazneni prostor, iza produZetka osnovne linije, van slobodne
zone, koja bi trebalo da bude postavljena najmanje 1,5 miza
zadnje ivice klupe za rezervne igrace.

SKUPLJACI LOPTI | BRISACI PODA

Osoblje Ciji je posao da, dodavanjem lopte ka serveru izmedu
nadigravanja, odrzava tok igre.

Brisaci poda: osoblje ¢iji je posao da podlogu odrzava Cistom i
suvom. Oni brisu teren prije utakmice, izmedu setova, i po

potrebi, poslije svakog nadigravanja.

BRISE SE

SKUPLJACI LOPTI | BRZI BRISACI

Osoblje ciji je posao da, dodavanjem lopte ka serveru izmedu
nadigravanja, odrzava tok igre.

Brzi brisaci: osoblje Ciji je posao da podlogu odrzava cistom i
suvom, po potrebi poslije svakog nadigravanja, koriste¢i male
peskire.

Pod uticajem brisanja
pravila 1.4.6

PRVO ODIGRAVANIE EKIPE

Postoje Cetiri slucaja kada se akcija u igri smatra prvim
odigravanjem ekipe:

- prijem servisa

- prijem napada protivnicke ekipe

- prijem lopte odbijene od sopstvenog bloka

- prijem lopte odbijene od protivnickog bloka

Novo
(opisno)

PROTOKOL

Niz dogadaja prije pocetka utakmice, ukljucujuci zreb, zagrija
vanje, predstavljanje ekipa i sudija, definisanih u posebnom
Prirucniku za to takmicenje.

Novo
(opisno)
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